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EN Please read the entire instruction manual carefully. Detailed manual is available on
our website www.i-tec.cz/en/ in the tab ,Manuals, drivers”. In case of any issues, please
contact our technical support at: support@itecproduct.com

DE Bitte lesen Sie das gesamte Handbuch sorgfaltig durch. Die ausfiihrliche
Gebrauchsanweisung ist auch auf unserer Webseite www.i-tec.cz/de/ unter
,Benutzerhandbiicher, Treiber” bei diesem Produkt zu finden. Wenn Sie Probleme haben,
kontaktieren Sie bitte unser Support-Team unter: support@itecproduct.com

FR Veuillez lire attentivement le manuel dans son intégralité. Un manuel détaillé est
disponible sur notre site www.i-tec.cz/fr/ sous l'onglet "Manuels, pilotes”. Si vous avez des
problémes, veuillez contacter notre équipe support a support@itecproduct.com

ES Por favor, lea atentamente todo el manual. El manual detallado esta disponible en
nuestro sitio web, www.i-tec.cz/es/ bajo la pestaiia "Manuales y controladores” de este
producto. Si tiene algun problema, pédngase en contacto con nuestro equipo de soporte en
support@itecproduct.com

IT Leggere attentamente tutto il Libretto d'uso. Il Libretto d'uso & a disposizione anche sulla
scheda “Manuali e strumenti” del nostro sito web: www.i-tec.cz/it/. In caso di problemi
rivolgersi al supporto tecnico: support@itecproduct.com

CZ Prosime o peclivé precteni celého manualu. Podrobny manual je k dispozici na nasem
webu www.i-tec.cz v zaloZce ,Manudly, ovladace” u tohoto produktu. V pripadé problém

se muUZete obratit na nasi technickou podporu: support@itecproduct.com



PL Upewnij sie, ze uwaznie przeczytates instrukcji obstugi. Szczegétowy podrecznik
jest dostepny na naszej stronie internetowej www.i-tec.cz/pl/ w zaktadce "Instrukcje,
sterowniki". W razie jakichkolwiek problemow, skontaktuj sie z naszym serwisem pod
adresem: support@itecproduct.com

SK Prosime o dékladné precitanie celého manualu. Podrobny manual je k dispozicii tiez
na naSom webe www.i-tec.cz v zalozke ,Manualy, ovladace” pri tomto produkte. V pripade
problémov sa moZete obratit na nasu technicku podporu: support@itecproduct.com

LT Prasome jdémiai perskaityti visg vadova. ISsamy vadova galite rasti misy svetainéje
www.i-tec.cz/en/ Sio produkto skyrelyje ,Manuals, drivers”. ISkilus problemoms galite
susisiekti sumisy technine pagalba: support@itecproduct.com

NL Wij vragen u vriendelijk om de volledige handleiding zorgvuldig door te lezen. Een
gedetailleerde handleiding van dit product is beschikbaar op onze website www.i-tec.cz/nl/
onder het tabblad "Handleidingen en drivers". Mochten er zich problemen voordoen kunt u
contact opnemen met ons supportcenter via support@itecproduct.com.
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EN Quick Start / USB 2.0 Ethernet adapter

INTRODUCTION

The USB 2.0 Fast Ethernet Adapter allows user's computer instantly connect to a 10/100
Mbps network through an existing USB port. No need to purchase an extra network card
and share a PCI or Cardbus slot. With compliance with USB 2.0 specification, this adapter
ensures true 10/100 Mbps network speed without any compromise. Besides, compact and
bus-powered design means external power is not required.

FEATURES
+ USB 2.0to 10/100 Mbps Fast Ethernet
+ Support both full-duplex and half-duplex operations
+ Support Wake-on-LAN function and suspend mode
+ Powered by USB port only
+ Plug & Play installation

SPECIFICATION
+ Ports: USB 2.0 type A Male and RJ-45 for Fast Ethernet cable
+ LED indicators: Green, Yellow
+ Chipset Asix AX88772B with SRAM for RX/TX packet buffering
* Power: USB Bus Power 5V
+ Housing from PVC
+ Supported 0S : Windows 7 /8 /8.1 /10, macOS 10.6 or higher
+ Operation Temperature: 0-70°C
+ Storage Temperature: -10-80°C
+ Size(LxWxH):66x22x15mm
+ Weight: 24 g
+ Compliance: CE, FCC

SYSTEM REQUIREMENTS
+ Windows 7/8/8.1/10,mac0OS 10.6 and higher
* mac0S 10.6-10.9
Free USB port (USB 3.0/2.0/1.1)
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PRODUCT OVERVIEW
1. Act/Link LED (Green)
Light green: Data is link.
2. RJ45 connector
3. Act/Link LED (Yellow)
Yellow flashing: Data is transmitting.
4. USB Type-A connector

DRIVER INSTALLATION
Note: DO NOT connect the Ethernet adapter to your computer before completing the
installation of driver.
*The descriptions of driver installation shown here is an example. The actual strings and
screen shots may vary slightly on each operating system.
*The driver version is subject to change due to the driver updated.

PACKAGE CONTENT
+ i-tec USB 2.0 Fast Ethernet Adapter
+ User Guide

SAFETY INSTRUCTIONS
+ Do not expose to extreme temperatures and air humidity.

Use the device on flat surfaces — you will prevent it from slipping and falling to the
ground.

+ Save the user manual for a possible use later.

In cooperation with the service department:
+ Check functionality after falling to water or to the ground.
+ Check functionality when the cover is broken.
+ Send the device back if it does not work in accordance with the user manual.

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
Available on our website www.i-tec.cz/en/ on the "FAQ" tab of this product.
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EINLEITUNG

I-tec USB 2.0 Fast Ethernet Adapter bietet dem Benutzercomputer den Zugang ins 10/100
Mbps Netz mit Hilfe von USB Port. Sie miissen keine andere LAN Karte weder in den PCI/
PCle Slotter noch den Express/CardBus Slotter kaufen. Dank der USB 2.0 Spezifikation ist
die 10/100 Mbps Geschwindigkeit maximal und zuverldssig auszunutzen. Der USB Port
ermdglicht die volle Tatigkeit des Adapters, indem kein anderes externes Netzteil n6tig ist.

CHARAKTERISTIK
+ USB 2.0 auf 10/100 Mbps Fast Ethernet
+ Unterstiitzung von Full-Duplex- sowie Half-Duplex-Ubertragungen
+ Unterstiitzung der Funktion Wake-on-LAN und Stand-by-Modus
+ Unterstlitzung der Versorgung vom USB Port
+ Plug & Play Funktion

SPEZIFIKATION
+ Ports: USB 2.0 Typ A Male und RJ-45 zum Anschluss von Ethernet Kabel
+ LED Anzeige: griin, gelb
+ Chipsatz Asix AX88772B mit SRAM zu Ubertragungen mit Zwischenspeicher (buffer)
+ Versorgung: vom USB Port (USB Bus Power 5V), Verbrauch etwa 220 mW
+ Kunststoff-Gehause
+ Unterstiitzte BS : Windows 7/ 8/ 8.1 / 10, macOS 10.6 oder héher
+ Betriebstemperatur: 0-70°C
+ Lagerungstemperatur: -10-80°C
+ MaBe (LxBxH):66x22x15mm
+ Gewicht: 24 g
+ Ubereinstimmung mit: CE, FCC

SYSTEMANFORDERUNGEN
+ Windows7/8/8.1/10
* mac0S 10.6 oder hoher
Ein freier USB port (USB 3.0/2.0/1.1)
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BESCHREIBUNG

Von oben

1. Act/Link LED (griin)
Leuchtet: Angeschlossen.

2. RJ45 Anschluss

3. Act/Link LED (gelb)
Blinzelt: Dateniibertragung.

4. USB Typ-A Anschluss

TREIBERINSTALLATION

Bemerkung: Der Fast Ethernet Adapterist an den PC/NB (an den USB Port) vor der Beendigung
der Treiberinstallation nicht anzuschlieBen.

*Die Treiberversion kann in der Zukunft aktualisiert werden.

LIEFERUMFANG
i-tec USB 2.0 Fast Ethernet Adapter
+ User Guide

SICHERHEITSHINWEISE
+ Extremen Temperaturen und Luftfeuchtigkeit nicht ausstellen.
+ Gerat auf flachen Unterlagen nutzen — so vermeiden Sie Abrutschen und Sturz auf den
Boden.
+ Bewahren Sie das Benutzerhandbuch fiir spatere Verwendung auf.

In Zusammenarbeit mit der Serviceabteilung:
+ Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit nach einem Sturz ins Wasser oder auf den Boden.
« Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit bei Bruch des Deckels.
Reklamieren Sie das Gerat, wenn es nicht so funktioniert, wie im Benutzerhandbuch
beschrieben.

OFT GESTELLTE FRAGEN
Verfligbar auf unserer Webseite www.i-tec.cz/de/ auf der Registerkarte "FAQ" dieses
Produkts
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LENTREE EN MATIERE

L'Adaptateur Ethernet i-tec Fast USB 2.0 rend possible I'établissement de l'accés de
I'ordinateur d'utilisateur au réseau a vitesse de 10/100 Mbps, par l'intermédiaire du port de
I'USB. Il ne faut pas acheter une autre carte LAN, soit pour le slot PCI/PCle, soit pour le
slot Express/CardBus. LUSB 2.0 dispose des spécifications qui permettent une maximale
exploitation de la vitesse de 10/100 Mbps en la rendant, de fagon totale, parfaitement fiable.
Le port de 'USB assure le fonctionnement a plein régime de I'adaptateur, ne pas exigeant
qu'il y ait d'autres sources d'alimentation externes.

CARACTERISTIQUES
+ L'Ethernet i-tec Fast USB 2.0 pour la vitesse 10/100 Mbps
Support des transferts Full-Duplex aussi bien que des transferts Half-Duplex
Support de la fonction Wake-on-LAN ainsi que du mode de sommeil
+ Support de l'alimentation du port de 'USB
Fonction Plug & Play

SPECIFICATIONS
Les ports: pour I'USB 2.0, du type A Male, et RJ-45, pour le branchement du cable
Ethernet
+ Lindication par témoins lumineux sous forme de diodes électroluminescentes (DEL):
verte, jaune
Chipset Asix AX88772B, doté de SRAM pour les transferts, avec la mémoire tampon
(buffer)
L'alimentation: du port de 'USB (USB Bus Power 5 V), étant la consommation
approximative de 220 mW
+ Lemballage confectionné en PVC
Les systéemes d'exploitation supportés: Windows 7 /8 /8.1 /10, macOS 10.6 ou supérieur
La température convenable pour le fonctionnement est de 0-70°C
+ Latempérature convenable pour le stockage est de -10-80°C
Dimensions du produit: 66 (longueur) x 22 (largeur) x 15 (hauteur) mm
+ Poids du produit: 24 g
+ Conformité: CE, FCC

EXIGENCES EN MATIERE DU SYSTEME
+ Windows7/8/81/10
Systéme d'exploitation macOS 10.6 ou supérieur
Le port de I'USB inoccupé (USB 3.0/ 2.0/ 1.1)

DESCRIPTION
D'en haut
1. Act/Link DEL (Verte)
En étant allumée: Branché.
2. Connecteur RJ45
3. Act/Link DEL (Jaune)
En clignotant: Transfert de données en cours.
4. Connecteur pour I'USB du type A
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INSTALLATION DES PILOTS

Remarque : Ne pas brancher I'adaptateur Fast Ethernet sur I'ordinateur personnel ou sur
I'ordinateur portable (ca veut dire sur le port de I'USB) avant que soit achevée l'installation
des pilots.

*Les respectives versions des pilots peuvent subir des changements a I'avenir.

CONTENANCE DE LEMBALLAGE
+ L'adaptateur Fast USB 2.0 Ethernet Adapter
+ User Guide

INSTRUCTIONS DE SURETE
+ Ne pas exposer aux températures extrémes ni a I'humidité d‘air.
+ Veuillez utiliser, s'il vous plait, des dessous (fonds) plats pour y poser le dispositif —
pour éviter son glissement et tombée a terre.
+ Veuillez garder, s'il vous plait, le présent Guide d‘instructions et mode d‘emploi pour son
éventuelle utilisation postérieure.

Veuillez collaborer, s‘il vous plait, avec le Département de Service :
+ Pour vérifier le bon et correct fonctionnement du dispositif aprés une tombée a I'eau ou
aterre.
« Pour vérifier le bon et correct fonctionnement quand le couvercle montre une rupture.
+ Pour procéder a une réclamation du dispositif qui ne fonctionne pas conformément au
présent Guide d‘instructions et mode d‘emploi.

FOIRE AUX QUESTIONS
Avotre disposition sur notre page web www.i-tec.cz/fr/, ou se trouvent sous l'onglet de « FAQ
» qui correspondent au respectif produit.
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INTRODUCCION

i-tec Adaptador USB 2.0 a Fast Ethernet proporciona al usuarioacceso alared de 10/100Mbps
através del puerto USB. No tiene que comprar otra tarjeta LAN, ya sea en el puerto PCI / PCle
o Express / CardBus. La especificacion USB 2.0 garantiza velocidades de 10/100Mbps. El
puerto USB garantiza el funcionamiento total del adaptador, sin necesidad de una fuente de
alimentacion adicional.

CARACTERISTICAS

+ USB 2.0 a Fast Ethernet 10/100 Mbps

* Soporte para transmisiones full-duplex y half-duplex

+ Compatibilidad con tecnologia Wake-on-LAN e hibernacion
+ Alimentacidn a través de puerto USB

* Funcion Plug & Play

ESPECIFICACIONES

* Puertos: USB 2.0 Tipo A macho y RJ-45 para conexion de cable Ethernet

* Indicador LED: verde, amarillo

+ Chipset Asix AX88772B con SRAM para transferencias con buffer

+ Alimentacién: a través de puerto USB (USB Bus Power 5 V), consumo aprox. 220 mW
* Embalaje de PVC

+ Sistema operativo compatible: Windows 7 /8 /8.1 /10, macOS 10.6 y superior
« Temperatura de funcionamiento: 0-70 ° C

* Temperatura de almacenamiento: -10-80 ° C

+ Dimensiones (L x W x H): 66 x 22 x 15 mm

*Peso:24g

+ Cumplimiento: CE, FCC

REQUISITOS DEL SISTEMA
*Windows 7/8/8.1/10

+mac0S 10.6 y superior

* Puerto USB libre (USB 3.0/2.0/1.7)

DESCRIPCION
Desde arriba
1. Act/Link LED (verde)
Luz encendido: Conectado.
2. Conector RJ45
3. Act/Link LED (Amarillo)
Luz parpadeo: Transferencia de datos.
4. Conector USB Tipo A

INSTALANDO LOS CONTROLADORES

Nota: no conecte el adaptador Fast Ethernet a la PC / Portatil (al puerto USB) antes de
terminar Instalacién de los controladores.

* Las versiones del controlador pueden cambiar en el futuro.



Quick Start / USB 2.0 Ethernet adapter ES

CONTENIDO DEL EMBALAJE
+ i-tec USB 2.0 Fast Ethernet Adapter
+ User Guide

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
No exponer a temperaturas y humedad extremas.
+ Use el dispositivo en arandelas planas para evitar que se resbale y caiga al suelo.
+ Guarde el manual para su uso posterior.

+ En cooperacidn con el Departamento de Servicio:

« Verifigar la funcionalidad después de caer al agua o al suelo.
« Verificar la funcionalidad cuando la tapa esta rota.

+ Reclamar el equipo que no funciona segun el manual.

PREGUNTAS FRECUENTES

Disponible en nuestra pagina web www.i-tec.cz/es/, en la pestafa "FAQ" de este producto.
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INTRODUZIONE

L'adattatore Fast Ethernet USB 2.0 della i-tec offre ai computer I'accesso alla rete a velocita
di 10/100 Mbps tramite una porta USB libera. Non occorre acquistare alcun’altra scheda LAN
per slot PCI/PCle o slot Express/CardBus. La specifica USB 2.0 provvede allo sfruttamento
massimo e affidabile della velocita di 10/100 Mbps. La porta USB garantisce il funzionamento
perfetto di questo adattatore senza necessita di acquistare altri adattatori di alimentazione
esterni.

CARATTERISTICHE

+ Adattatore Fast Ethernet da USB 2.0 a 10/100 Mbps

+ Supporta la trasmissione full-duplex o half-duplex

* Supporta la modalita Ibernazione e la funzione Wake-on-LAN
+ Supporta l'alimentazione tramite la porta USB

+ Funzione Plug & Play

SPECIFICAZIONI TECNICHE

Porta USB 2.0 tipo A (male) e porta RJ-45 per collegare il cavo Ethernet

+ Spie LED: verde e gialla

+ Chipset Asix AX88772B con SRAM per trasmissioni con memoria temporanea (buffer)
Alimentazione tramite porta USB (USB Bus Power 5 V), consumo di circa 220 mW
* Involucro in PVC

+ Sistemi operativi supportati: Windows 7/8/8.1/10 e macOS 10.6 o superiori
Temperatura d’esercizio: 0 — 70 °C

+ Temperatura d'immagazzinamento: -10 — 80 °C

+ Dimensioni (LxPxA): 66 x 22 x 15 mm

Peso: 24 g

+ Conformita: CE e FCC

REQUISITI DI SISTEMA

+ Windows 7/8/8.1/10

+ mac0S 10.6 o superiori

+ 1 Porta USB libera (USB 3.0/2.0/1.1)

DESCRIZIONE
Dall'alto
1.Act/Link LED (verde)
Accesa: collegato.
2.Connettore RJ45
3.Act/Link LED (gialla)
Lampeggia: trasmissione dati
4.Connettore USB tipo A

INSTALLAZIONE STRUMENTI

Annotazione: Non collegare I'adattatore Fast Ethernet alla porta USB del notebook/PC prima
di completare I'installazione dei rispettivi strumenti!

*La versione degli strumenti puo subire modifiche nel futuro.
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CONTENUTO CONFEZIONE
+ i-tec USB 2.0 Fast Ethernet Adapter
+ User Guide

STRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO DELLA STAZIONE DOCK

+ Evitare i valori estremi della temperatura e dell'umidita.

+ Usare il dispositivo su un supporto orizzontale per evitare la caduta per terra a causa del
suo scivolamento.

+ Conservare gli strumenti e anche il Libretto d'uso.

In collaborazione con il Centro di assistenza tecnica

+ controllare il funzionamento del dispositivo dopo la sua caduta per terra o nell'acqua
« verificare il funzionamento del dispositivo in caso di rottura dell'involucro

+ sporgere il reclamo se il dispositivo non funziona secondo il Libretto d'uso.

DOMANDE FREQUENTI:
Si veda la scheda “FAQ" di questo prodotto sulle nostre pagine web www.i-tec.cz/it.



cz Quick Start / USB 2.0 Ethernet adapter

uvobD

I-tec USB 2.0 Fast Ethernet Adapter poskytuje uzivatelskému pocitaci pfistup do 10/100Mbps
sité prostfednictvim USB portu. Nemusite nakupovat jinou LAN kartu at jiz do PCI/PCle slotu

nebo Express/CardBus slotu. Specifikace USB 2.0 zajisti spolehlivé vyuziti 10/100Mbps rych-
losti. USB port zajisti plnou ¢innost adaptéru, pficemz neni tieba nijaky dalSi externi napajeci

zdroj.

CHARAKTERISTIKA

USB 2.0 na 10/100 Mbps Fast Ethernet

Podpora jak full-duplex, tak half-duplex prenost
Podpora funkce Wake-on-LAN a rezimu spanku
Podpora napajeni z USB portu

Plug & Play funkce

SPECIFIKACE

+ Porty: USB 2.0 typ A Male a RJ-45 pro pfipojeni Ethernet kabelu

« LED indikace: zelend, zluta

+ Chipset Asix AX88772B s SRAM pro pfenosy s vyrovnavaci paméti (buffer)
Napajeni: z USB portu (USB Bus Power 5 V), spotieba asi 220 mW
Obal z PVC
Podporované 0S: Window 7 /8 /8.1 /10, macOS 10.6 nebo vyssi
Provozni teplota: 0-70°C
Skladovaci teplota: -10-80°C
Rozméry (Dx Sx V): 66 x22x 15 mm
Hmotnost: 24 g
Shoda: CE, FCC

SYSTEMOVE POZADAVKY
* Windows7/8/8.1/10
+ macO0S 10.6 nebo vyssi
* Volny USB port (USB 3.0/2.0/1.1)
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POPIS

Shora

Act/Link LED (Zelena)
Sviti: Pfipojeno.

RJ45 konektor
Act/Link LED (Zluta)
Blika: Pfenos dat.
USB Typ-A konektor

INSTALACE OVLADACU

Poznamka: Nepfipojujte Fast Ethernet adaptér k PC/NB (do USB portu) pfed dokon&enim
instalace ovladacu.

*Verze ovladact se mlize v budoucnosti ménit.

OBSAH BALENI|
+ i-tec USB 2.0 Fast Ethernet Adapter
Uzivatelska pfirucka

BEZPECNOSTNi POKYNY

Nevystavujte extrémnim teplotdm a vihkosti vzduchu.

Pouzivejte zafizeni na plochych podlozkach - vyvarujete se tim sklouznuti a padu na zem.
Uschovejte manual pro pozdéj§i mozné pouziti.

V soucinnosti se servisnim oddélenim:

Ovérte funkcnost po padu do vody nebo na zem.
Ovérte funkcénost pfi prasknuti krytu.
Reklamujte zafizeni nefunguijici dle manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY
K dispozici na nasem webu www.i-tec.cz v zaloZce ,FAQ" u tohoto produktu.



PL Quick Start / USB 2.0 Ethernet adapter

WPROWADZENIE

I-tec USB 2.0 Fast Ethernet Adapter umozliwia uzytkownikowi natychmiastowy dostep do
sieci Ethernet 10/100 Mbps poprzez port USB, bez koniecznosci kupowania dodatkowej
karty sieciowej podtaczanej do ztgcza PCI/PCle czy tez ExpressCard/CardBus. Zgodno$¢
Adaptera ze specyfikacjg USB 2.0 gwarantuje transmisje danych na poziomie 10/100 Mbps,
zasilanie z portu USB zapewnia prace urzadzenia bez dodatkowego zasilacza.

CHARAKTERYSTYKA
+ Adapter — karta sieciowa USB 2.0 do 10/100 Mbps Fast Ethernet
+ Obstuga transmisji full-duplex oraz half-duplex
+ Obstuga funkcji Wake-on-LAN oraz trybu us$pienia
+ Zasilanie z portu USB
Funkcja Plug & Play

SPECYFIKACJA
Porty: USB 2.0 typ A Meski oraz RJ-45 do podtaczenia kabla Ethernet
+ Diody Led: zielona, z6tta
+ Chipset Asix AX88772B z buforem transmisji RX/TX
- Zasilanie: z portu USB (USB Bus Power 5 V), 220 mW
+ Opakowanie z PVC
+ Obstugiwane systemy operacyjne: Windows 7 /8 /8.1 / 10, macOS 10.6 lub wyzszy
+ Temperatura pracy: 0-70°C
+ Temperatura przechowywania: -10-80°C
+ Wymiary (Dx S xW): 66 x22x 15 mm
+ Waga:24g
+ Zgodnosé: CE, FCC

WYMAGANIA SPRZETOWE
+ Windows7/8/81/10
+ mac0S 10.6 lub wyzszy
+ Wolny port USB (USB 3.0 /2.0/1.1)
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OPIS PRODUKTU

Front

1. Act/Link LED (zielona)
Sygnalizuje podtaczenie.

2. Gniazdo RH45

3. Act/Link LED (z6tta)
Sygnalizuje transmisje danych.

4. Wtyk USB Typ-A

INSTALACJA STEROWNIKOW

Uwaga: Nie podtaczaé urzadzenia do poki nie zostang zainstalowane sterowniki

PL

*Ponizsze opisy instalacji sg przyktadem i moga sie nieco rézni¢ w zaleznosci od systemu.

*Wersja sterownika moze sie zmieni¢ w przysztosci.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
i-tec USB 2.0 Fast Ethernet Adapter
+ User Guide

INSTRUCKJE BEZPIECZENSTWA
+ Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur i wysokiej wilgotnos$ci.
« Uzywac urzadzenia na powierzchniach ptaskich w celu unikniecia upadku.
+ Zachowac instrukcje do ewentualnego pézniejszego uzycia.

We wspotpracy z dziatem serwisu:
+ Sprawdzi¢ funkcjonalno$¢ po upadku do wody lub na twarda powierzchnie
+ Sprawdzi¢ funkcjonalno$¢ gdy obudowa ulegta uszkodzeniu
+ Odestac¢ urzadzenie gdy nie pracuje zgodnie z instrukcja.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Dostepne na naszych stronach_www.i-tec.cz/pl/ w zaktadce ,FAQ" przy niniejszym

produkcie.
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uvobD

i-tec USB 2.0 Ethernet Adaptér poskytuje uzivatelskému pocitacu pristup do 10/100 Mbps
siete prostrednictvom USB portu. Nemusite nakupovat ind LAN kartu ¢i uz do PCI/PCle slotu
alebo Express/CardBus slotu. Specifikacie USB 2.0 zaistia maximalne a spolahlivé vyuzitie
10/100 Mbps rychlosti. USB port zaisti pInu ¢innost adaptéra, pricom nie je treba nijaky dalsi
externy napdjaci zdroj.

CHARAKTERISTIKA
+ USB 2.0 na 10/100 Mbps Gigabit Ethernet
+ Podpora ako full-duplex, tak half-duplex prenosov
+ Podpora funkcie Wake-on-LAN a rezimu spanku
Podpora napajania z USB portu
+ Plug & Play funkcia

SPECIFIKACIE
+ Porty: USB 2.0 typ A Male a RJ-45 pre pripojenie Ethernet kabla
+ LED indikacia: zelen, zlta
Chipset Asix AX88772B s SRAM pre prenosy s vyrovnavacou pamatou (buffer)
+ Napajanie: z USB portu (USB Bus Power 5V), spotreba asi 220 mW
+ ObalzPVC
+ Podporované 0S: Windows 7 /8 /8.1 /10, macOS 10.6 alebo vys$si
+ Prevadzkova teplota: 0-70°C
+ Skladovacia teplota: -10-80°C
+ Rozmery (Dx S xV): 66 x 22 x 15 mm
+ Hmotnost: 24 g
« Zhoda: CE, FCC

SYSTEMOVE POZIADAVKY
+ Windows7/8/81/10
macOS 10.6 alebo vyssi
+ Volny USB port (USB 3.0/2.0/1.1)
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Quick Start / USB 2.0 Ethernet adapter SK

POPIS
Zhora
1. Act/Link LED (Zelena)
Svieti: Pripojené.
2. RJ45 konektor
3. Act/Link LED (ZIta)
Blika: Prenos dat.
4. USB Typ-A konektor

INSTALACIA OVLADACOV

Poznamka: Nepripajajte Fast Ethernet adaptér k PC/NB (do USB portu) pred dokonéenim
inStalacie ovladacov.

*Verzia ovladacov sa méze v budicnosti menit.

OBSAH BALENIA
i-tec USB 2.0 Fast Ethernet Adaptér
« Uzivatel'ska prirucka

BEZPECNOSTNE POKYNY
+ Nevystavujte extrémnym teplotam a vlhkosti vzduchu.
+ Pouzivajte zariadenie na plochych podlozkéach — vyvarujete sa tym sklznutiu a padu na zem.
Uschovajte manual pre neskorsie mozné pouzitie.

V sucinnosti so servisnym oddelenim:
+ Overte funkénost po pade do vody alebo na zem.
+ Overte funkénost pri prasknuti krytu.
+ Reklamujte zariadenie nefungujice podla manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY
K dispozicii na naSom webe www.i-tec.cz v zalozke ,FAQ" pri tomto produkte.
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LT Quick Start / USB 2.0 Ethernet adapter

IVADAS

i-tec USB 2.0 Fast Ethernet Adapter suteikia vartotojo kompiuteriui jéjimag j 10/100 Mbps
tinklg per USB porta. Nereikia turéti kitos LAN kortelés, nei j PCI/PCle lizdg ar Express/
CardBus lizda. Specifikacija USB 2.0 uztikrina maksimaly ir patikima naudojima greiciu
10/100 Mbps. USB portas uztikring pilng adapterio veiklg, nereikalaujantis jokio kito iSorinio
maitinimo $altinio.

CHARAKTERISTIKA
USB 2.0 ant 10/100 Mbps Fast Ethernet
+ Full-duplex ir half-duplex perdavimy parama
+ Funkcijos Wake-on-LAN ir ramybés rezimo parama
Maitinimo i$ USB porto parama
Plug & Play funkcija

SPECIFIKACIJA

+ Portai: USB 2.0 tipas A Male ir RJ-45 prijungimui prie Ethernet kabelio

+ LED indikacija: Zalia, geltona

+ Chipset Asix AX88772B su SRAM perdavimams su atmintimi (buffer)
Maitinimas: i§ USB porto (USB Bus Power 5V), sagnaudos apie 220 mW

+ Pakuotéis PVC

+ Remiamos 0S : Windows 7 /8 /8.1 /10, macOS 10.6 arba aukstesné

+ Darbo temperatura: 0-70°C

+ Sandeliavimo temperatra: -10-80°C

+ Matmenys (DxSxV): 66 x22x 15 mm

+ Svoris: 249

+ Derinimas: CE, FCC

SISTEMOS REIKALAVIMAI
+ Windows7/8/81/10
macOS 10.6 arba aukstesné
Laisvas USB portas (USB 3.0/ 2.0/1.1)

APRASYMAS
1S virSaus
1. Act/Link LED (Zalia)
Svieéia: Prijungta.
2. RJ45 konektorius
3. Act/Link LED (Geltona)
Mirksi: Duomeny perdavimas.
4. USB Tipas-A konektorius

VALDYMO PULTY INSTALIACIJA

Pastaba: Neprijunkite Fast Ethernet adapterio prie PC/NB (j USB portg) prie$ baigiant
valdymo pulty instaliacija.

*Valdymo pulty versijos ateityje gali keistis.
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Quick Start / USB 2.0 Ethernet adapter LT

PAKUOTE TURI
i-tec USB 2.0 Fast Ethernet Adapter
+ User Guide

NAUDOJIMO SAUGOS TAISYKLES
+ Saugoti nuo aukstos temperatdros ir drégmés.
+ Jrenginj naudoti ant lygiy neslidziy pakloty — iSvengsite slydimo ir kritimo ant Zemés.
+ Vadova saugokite vélesniam naudojimui.

Bendradarbiaudami su servisu:
Patikrinkite veikima po jkritimo j vandenj arba nukritimo ant Zemeés.
+ |skilus dangciui patikrinkite veikima.
+ Jeigu jrenginys neveikia pateikite pretenzijas vadovaudamiesi jrenginio vadovu.

DAZNAI UZDUODAMI KLAUSIMAI
Rasite misy svetainéje: www.i-tec.cz/en/ skiltyje ,FAQ" prie Sio produkto.
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INLEIDING

De I-tec USB 2.0 Fast Ethernet-adapter biedt de gebruiker toegang tot het 10/100Mbps-
netwerk via de USB-poort. U hoeft geen andere LAN-kaart te kopen, noch voor de PCI/PCle-
sleuf, nochvoor de Express/CardBus-sleuf. De USB 2.0-specificatie zorgt voor een effectief
gebruik van de 10/100Mbps-snelheden. De USB-poort zorgt voor volledige werking van de
adapter, zonder dat er een externe voeding nodig is.

KARAKTERISTIEKEN

+ USB 2.0 naar 10/100 Mbps Fast Ethernet

+ Ondersteuning voor zowel full-duplex als half-duplex overdrachten
+ Ondersteunt Wake-on-LAN en slaapstand

+ Ondersteuning voor voeding via de USB-poort

* Plug & Play-functies

SPECIFICATIES

Poorten: USB 2.0 Type A Male en RJ-45 voor aansluiting van een Ethernet-kabel

+ LED-indicatie: groen, geel

Chipset Asix AX88772B met SRAM voor overdrachten met gebruikmaking van een buffer
Voeding: USB-poort (USB Bus Power 5 V), verbruik ong. 220 mW

+ Verpakking van PVC

Ondersteunde besturingssystemen: Windows 7/ 8/ 8.1 / 10, macOS 10.6 of hoger
Bedrijfstemperatuur: 0-70 °C

+ Opslagtemperatuur: -10-80°C

Afmetingen (L x B x H): Afmetingen van het product 66 x 22 x 15 mm

+ Gewicht: 24 g

+ Conformiteit: CE, FCC

SYSTEEMVEREISTEN

* Windows7/8/8.1/10

* mac0S 10.6 of hoger

* Vrije USB-poort (USB3.0/2.0/1.7)

BESCHRIJVING
Van boven
1.Act/Link LED (groen)
Brandt: Aangesloten.
2 RJ45-connector
3.Act/Link LED (geel)
Knipperend: Gegevensoverdracht.
4.USB Type-A-connector

DRIVERS INSTALLEREN

Opmerking: Sluit de Fast Ethernet-adapter niet aan op de PC/NB (op de USB-poort) voordat
de installatie voltooid is Drivers installeren.

*De versie van het stuurprogramma kan in de toekomst veranderen.
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INHOUD VAN DE VERPAKKING
+ i-tec USB 2.0 Fast Ethernet Adapter
+ User Guide

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
+ Niet blootstellen aan extreme temperaturen en luchtvochtigheid.
+ Gebruik de apparatuur op een vlakke ondergrond — zo voorkomt u dat de apparatuur
wegglijdt en op de grond valt.
+ Bewaar de handleiding voor eventueel later gebruik.

In samenwerking met de serviceafdeling:
+ Controleer de functionaliteit na een val in water of op de grond.
+ Controleer de functionaliteit als het deksel een scheur opgelopen heeft.
+ Reclameer de apparatuur als die niet volgens de handleiding functioneert.

VEELGESTELDE VRAGEN
Beschikbaar op onze website www.i-tec.cz/nl/ op het tabblad "FAQ" bij dit product.
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European Union Only X
Note: Marking is in compliance with EU WEEE Directive —

ENGLISH

This equipment is marked with the above recycling symbol. It means that at
the end of the life of the equipment you must dispose of it separately at an
appropriate collection point and not place it in the normal domestic unsorted
waste stream. This wil benefit the environment for all. (European Union only)

DEUTSCH

Dieses Produkt tragt das Recycling-Symbol gemaR der EU-Richtinie. Das
bedeutet, dass das Gerat am Ende der Nutzungszeit bei einer kommunalen
Sammelstelle zum recyceln abgegeben werden muss, (kostenloss). Eine
Entsorgung Gber den Haus-/Restmdill ist nicht gestattet. Dies ist ein aktiver
Beitrag zum Umweltschutz. (Nur innerhalb der EU)

FRANGAIS

Ce dispositif est revétu du marquage avec le symbole de recyclage indiqué
ci-dessus. Ga veut dire, qu'une fois découlée la vie utile dudit dispositif, vous
vous voyez dans l'obligation d’assurer, que le dispositif se trouve déposé en
un respectif centre de collecte, diment établi a cette fin, et non en d’autres
centres de ramassage qui soient destinés a déposer de courants déchets
municipaux non triés. De cette maniére, on contribue considérablement
a une amélioration en matiére d'environnement ou nous vivons tous.
(Seulement pour I'Union Européenne).

ESPANOL

El dispositivo esta indicado por el simbolo de reciclaje. Esto significa que al
final de la vida util de la instalacion, debe asegurarse de que se almacene por
separado en un punto de recoleccion establecido para este fin y no en los
lugares designados para la eliminaciéon de desechos municipales ordinarios
sin clasificar. Contribuird a mejorar el medio ambiente de todos nosotros.
(So¢lo para la Union Europea)

ITALIANO

Questo dispositivo & contrassegnato con il seguente simbolo di riciclaggio.
Si chiede di consegnarlo alla fine del suo ciclo di vita a un Centro di raccolta
dei rifiuti differenziati istituita per questo scopo e non in altri centri indicati
per depositare rifiuti urbani normali non differenziati. In questo modo si
contribuisce al miglioramento della qualita dell'ambiente (valido soltanto
per I'Unione Europea).



CESTINA

Toto zafizeni je oznaceno vySe uvedenym recyklatnim symbolem. To
znamena, Ze na konci doby Zivota zafizeni musite zajistit, aby bylo ulozeno
oddélené na sbérném misté, zfizeném pro tento UcCel a ne na mistech
urcenych pro ukladani bézného netfidéného komunalniho odpadu. Pfispéje
to k)e zleps$eni stavu Zivotniho prostiedi nas vSech. (Pouze pro Evropskou
unii

SLOVENSKY

Toto zariadenie je oznacené vyssie uvedenym recyklaénym symbolom. To
znamena, Ze na konci doby Zivota zariadenia musite zaistit, aby bolo ulozené
oddelene na zbernom mieste, zriadenom pre tento Gcel a nie na miestach
urcenych pre ukladanie bezného netriedeného komunalneho odpadu.
Prispeje to k zlepSeniu Zivotného prostredia nas vsetkych. (Iba pre Eurdpsku
uniu)

POLSKI

To urzadzenie oznakowane jest specjalnym symbolem odzysku. Pookresie
uzytkowania trzeba je zwrécic do odpowiedniego punktu zbiorki i nie wolno
umiestcza¢ go razem z nieposortowanymi odpadami. Takie dzialanie
przyniese korzys$¢ dla $rodowiska. (Tylko w Unii Europejskiej)

LIETUVIU

Sis gaminys yra pazymetas specialiu atlieku tvarkymo Zenklu. Baigus
eksploatacija, gaminys turi buti atiduotas i atitinkama surinkimo punkta
ir negali buti Salinamas kartu su nerusiuojamomis atliekomis. Tokie Jusu
veiksmai prisides prie aplinkos apsaugos. (Tiktai Europos Sgjungoje)

NEDERLANDS

Dit apparaat is voorzien van het bovenvermelde recyclingsymbool. Dit
betekent dat u aan het einde van de levensduur van het apparaat ervoor
dient te zorgen dat het afzonderlijk wordt opgeslagen op een verzamelpunt
dat hiervoor is ingericht en niet op plaatsen die zijn aangewezen voor de
verwijdering van gewoon ongesorteerd gemeentelijk afval. Dit zal bijdragen
aan de verbetering van de leefomgeving van ons allemaal. (Alleen voor de
Europese Unie)
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EU DECLARATION OF CONFORMITY / EU KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARATION
EU DE CONFORMITE / DECLARACION UE DE CONFORMIDAD / DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA UE / EU PROHLASENI O SHODE / EU PREHLASENIE O ZHODE /

EU DECLARACJA ZGODNOSCI / ES ATITIKTIES DEKLARACIJA /
EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Manufacturer, Der Hersteller, Le fabricant, Fabricante, Produttore, Vyrobce, Vyrobca,
Producent, Gamintojas, De fabrikant: i-tec Technologies s.r.o0., Kalvodova 2,
709 00 Ostrava - Marianské Hory, Czech Republic

declares that this product / erklart hiermit, dass das Produkt / déclare que ce produit / declara
que este producto / dichiara che il seguente prodotto / timto prohlasuje, Ze vyrobek / tymto
prehlasuje, Ze vyrobok / deklaruje, ze produkt / Siuo pareiskia, kad gaminys / verklaart hierbij
dat het product

Product, Bezeichnung, Le prénom, Producto, Prodotto, Nazev, Nazov, Nazwa, Gaminys, Naam:
i-tec USB 2.0 Fast Ethernet Adapter

Model, Modell, Modéle, Modelo, Modello, Model, Model, Model, Modelis, Model:

U2LAN

Determination, Bestimmung, La détermination, Determinacion, Determinazione, Urceni,
Urcenie, Opcje, Ustatymas, Doel:

Product is determined for using in PC as equipment. Das Produkt ist fiir Austattung und als
Zubehor von Computern bestimmt. Le produit est déterminé pour une utilisation sur PC comme
équipement. El producto se determina para usar en PC como equipo. Destinato per essere usato
come attrezzatura informatica o come accessorio per computer. Vyrobek je uréen pro pristrojové
vybaveni a jako prislusenstvi do pocitacl. Vyrobok je uréeny pre pristrojové vybavenie a jako
prisluSsenstvo do pocitacov. Produkt jest przeznaczony do wspétpracy z komputerem jako
akcesorium. Gaminys yra skirtas jrangai papildyti ir naudojamas kaip priedas kompiuteriams.
Het product is bedoeld als uitrusting voor apparaten en als computeraccessoire.

Meets the essential requirements according to / Es entspricht den Anforderungen der Richtlinien
/ Répond aux exigences essentielles selon / Cumple los requisitos esenciales segtin / Soddisfa
i requisiti essenziali secondo / Spliiuje tyto pozadavky / Spliia tieto pozadavky / Spetnia
nastepujace wymagania / Atitinka esminius reikalavimus pagal / Het voldoet aan de volgende
vereisten:
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Directive 2004/108/EC:

EMS (For EMC, Fiir EMC, Pour la CEM, Para EMC, Per la compatibilita elettromagnetica,
Pro EMC, Pre EMC, Dla Kompatybilnosci elektromagnetycznej, Skirtas EMC, Voor EMC):

EN 55022:2006+A1:2007; EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009, EN 61000-3-3:2008
EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003; EN 61000-4-2:2008, EN 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010
EN 61000-4-4,2010 EN 61000-4-5:2005, EN 61000-4-6:2008, EN 61000-4-8:2009, EN 61000-
4-11:2004

and it is safety under conditions of standard application / und ist sicher bei standardmaRiger
Nuttzung/ et c'est la sécurité dans des conditions d'application standard / y es seguridad bajo
condiciones de aplicacion estandar/ ed & sicuro in condizioni d'uso normali/ a je bezpe¢ny za
podminek obvyklého pouziti

/ a je bezpecny za podmienok obvyklého pouzitia / oraz jest produktem bezpiecznym przy
standardowym wykorzystywaniu / ir naudojant jprastomis sglygomis yra saugus /en is veilig
onder de omstandigheden van normaal gebruik.

Additional information, Erganzende Angaben, Information additionnelle, Informacion
Adicional, Informazioni integrative, Dopliiujici informace, Dopliujtice informacie,
Dodatkowe informacje, Papildoma informacija, Aanvullende informatie:

Identification Mark, Identifikationskennzeichen, La marque d'identification, Marca de
identificacion, Segno di identificazione, Identifikacni znacka, Identifikacna znacka, Znak
identyfikacyjny, Identifikavimo Zenklas, Identificatiemerk:

C€

Ostrava 15.2.2013 Ing. Lumir Kraina
Executive Name and Signature, Geschéftsfiihrer,
Exécutif et signature, Nombre y firma del
gerente, Amministratore, Jednatel, Konatel,
Nazwisko osoby upowaznionej, Vadovas,
Zaakvoerderupowaznionej, Zaakvoerder
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G

FCC COMPLIANCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply within
the limits of a Class B digital device pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential instal-
lation.
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